
Letter A  

Dear _______________________________: 

The Red Clay Consolidated School District has a policy that states that a 
parent, guardian, or designated person must be at the bus stop to receive Special 
Education students who require adult assistance and/or are five years of age and 
under. 

On ___________________________, when we attempted to drop off your 
child, there was no one at the bus stop to receive this child.  Please do not allow 
this to happen again.  If it does occur again, you will receive a warning.  The 
third time, a neglect referral will be made to the Division of Family Services, and 
we will discontinue the bus transportation for your child. 

If you would like to discuss this further, please feel free to contact me. 

Sincerely, 

Principal 



Carta A 
 
 
 
 
Estimado/a ____________________________________: 
 
 El Distrito Escolar Consolidado Red Clay cuenta con una política que 
establece que ya sea el padre, la madre, el tutor o una persona designada debe 
estar en la parada del autobús para recibir a los estudiantes de Educación 
Especial que necesitan la ayuda de un adulto y/o que tienen cinco o menos años 
de edad. 
 
 El día __________________________ cuando intentamos dejar a su hijo/a 
no había nadie en la parada esperándolo/a.  Por favor evite que esto no ocurra 
otra vez.  Si esto vuelve a suceder, usted recibirá una advertencia.  La tercera vez 
el caso será remitido como un caso de negligencia al Departamento de Servicios 
para la Familia y dejaremos de transportar a su hijo/a en el autobús. 
 
 Por favor comuníquese conmigo si desea conversar más a fondo sobre este 
asunto. 
 
 
     Lo saluda atentamente, 
 
 
 
 
     Director/a 
 



Letter B 
 
 
 
 
 
 
 
Dear ____________________________________: 
 
 The Red Clay Consolidated School District has a policy that states that a 
parent, guardian, or designated person must be at the bus stop to receive 
students who attend kindergarten, or are five years of age and under. 
 
 On ________________________________, when we attempted to drop off 
your child, there was no one at the bus stop to receive the child.  Please do not 
allow this to happen again.  If it does occur again, you will receive a warning.  
The third time, a neglect referral will be made to the Division of Family Services, 
and we will discontinue the bus transportation for your child. 
 
 If you would like to discuss this further, please feel free to contact me. 
 
      Sincerely, 
 
 
 
      Principal 
 



Carta B 
 
 
 
Estimado/a ____________________________________: 
 
 El Distrito Escolar Consolidado Red Clay cuenta con una política que 
establece que ya sea el padre, la madre, el tutor o una persona designada debe 
estar en la parada del autobús para recibir a los estudiantes que asisten a 
kindergarten, o que tienen cinco o menos años de edad. 
 
 El día __________________________ cuando intentamos dejar a su hijo/a 
no había nadie en la parada esperándolo/a.  Por favor evite que esto no ocurra 
otra vez.  Si esto vuelve a suceder, usted recibirá una advertencia.  La tercera vez 
el caso será remitido como un caso de negligencia al Departamento de Servicios 
para la Familia y dejaremos de transportar a su hijo/a en el autobús. 
 
 Por favor comuníquese conmigo si desea conversar más a fondo sobre este 
asunto. 
 
 
     Lo saluda atentamente, 
 
 
 
 
     Director/a 
 
 
 



Sujeto:  PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN CASO DE QUE LOS 
PADRES 
NO ESTEN PARA RECIBIR A LOS ESTUDIANTES DE 
KINDERGARTEN O DE EDUCACION ESPECIAL 
CUANDO EL AUTOBUS VA A DEJARLOS 

 
1. La Oficina de Transporte se pondrá en contacto con la escuela del 

estudiante para informar que no hay nadie esperando al niño. 
 

2. La escuela llamará al número(s) de emergencia. 
 

3. Si una vez que se ha llamado a todos los números de emergencia y no 
se ha logrado contactar al padre/madre, el servicio de transporte 
llevará al estudiante a la escuela.  La escuela se pondrá en contacto con 
el padre/madre y hará los arreglos para que el estudiante sea llevado a 
su hogar. 

 
• Si el estudiante es un estudiante de Educación Especial, después de 

la tercera vez se deberá remitir el caso al Departamento de Servicios 
para la Familia. 

 
o Primera vez -Enviar una carta (Véase la Carta A adjunta) 
o Segunda vez -Advertencia 
o Tercera vez -Remisión del caso al Departamento de                                             

  Servicios para la Familia. (1-800-292-9582) 
 

• Si el estudiante no es un estudiante de Educación Especial, después 
de la tercera vez se suspenderá el transporte en autobús y se deberá 
remitir el caso al Departamento de Servicios para la Familia. 

 
o Primera vez -Enviar una carta (Véase la Carta B adjunta) 
o Segunda vez -Advertencia 
o Tercera vez -Remisión del caso al Departamento de                                             

  Servicios para la Familia. (1-800-292-9582) 
 



Letter A  
 
 
 
Dear _______________________________: 
 
 The Red Clay Consolidated School District has a policy that states that a 
parent, guardian, or designated person must be at the bus stop to receive Special 
Education students who require adult assistance and/or are five years of age and 
under. 
 
 On ___________________________, when we attempted to drop off your 
child, there was no one at the bus stop to receive this child.  Please do not allow 
this to happen again.  If it does occur again, you will receive a warning.  The 
third time, a neglect referral will be made to the Division of Family Services, and 
we will discontinue the bus transportation for your child. 
 
 If you would like to discuss this further, please feel free to contact me. 
 
      Sincerely, 
 
 
 
      Principal 



Carta A 
 
 
 
 
Estimado/a ____________________________________: 
 
 El Distrito Escolar Consolidado Red Clay cuenta con una política que 
establece que ya sea el padre, la madre, el tutor o una persona designada debe 
estar en la parada del autobús para recibir a los estudiantes de Educación 
Especial que necesitan la ayuda de un adulto y/o que tienen cinco o menos años 
de edad. 
 
 El día __________________________ cuando intentamos dejar a su hijo/a 
no había nadie en la parada esperándolo/a.  Por favor evite que esto no ocurra 
otra vez.  Si esto vuelve a suceder, usted recibirá una advertencia.  La tercera vez 
el caso será remitido como un caso de negligencia al Departamento de Servicios 
para la Familia y dejaremos de transportar a su hijo/a en el autobús. 
 
 Por favor comuníquese conmigo si desea conversar más a fondo sobre este 
asunto. 
 
 
     Lo saluda atentamente, 
 
 
 
 
     Director/a 
 



Letter B 
 
 
 
 
 
 
 
Dear ____________________________________: 
 
 The Red Clay Consolidated School District has a policy that states that a 
parent, guardian, or designated person must be at the bus stop to receive 
students who attend kindergarten, or are five years of age and under. 
 
 On ________________________________, when we attempted to drop off 
your child, there was no one at the bus stop to receive the child.  Please do not 
allow this to happen again.  If it does occur again, you will receive a warning.  
The third time, a neglect referral will be made to the Division of Family Services, 
and we will discontinue the bus transportation for your child. 
 
 If you would like to discuss this further, please feel free to contact me. 
 
      Sincerely, 
 
 
 
      Principal 
 



Carta B 
 
 
 
Estimado/a ____________________________________: 
 
 El Distrito Escolar Consolidado Red Clay cuenta con una política que 
establece que ya sea el padre, la madre, el tutor o una persona designada debe 
estar en la parada del autobús para recibir a los estudiantes que asisten a 
kindergarten, o que tienen cinco o menos años de edad. 
 
 El día __________________________ cuando intentamos dejar a su hijo/a 
no había nadie en la parada esperándolo/a.  Por favor evite que esto no ocurra 
otra vez.  Si esto vuelve a suceder, usted recibirá una advertencia.  La tercera vez 
el caso será remitido como un caso de negligencia al Departamento de Servicios 
para la Familia y dejaremos de transportar a su hijo/a en el autobús. 
 
 Por favor comuníquese conmigo si desea conversar más a fondo sobre este 
asunto. 
 
 
     Lo saluda atentamente, 
 
 
 
 
     Director/a 
 
 
 


	TransportationofKindergarten
	TransportationofKindergartenATT1
	TransportationofKindergartenATT2
	TransportationofKindergartenATT3
	TransportationofKindergartenATT4
	TransportationofKindergartenATT5



